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Resumo das discussoes e decisdes da 572 Reunido Ordinaria da Comissao:

>  Aprovacdo da Ata da 56 Reunido Ordinéria

> Analise dos projetos — sintese:

NUmero Projeto FUEIGED FIEED 905~
anterior reunido
Utilizagdo de calor residual na planta da - x
267 Votorantim Celulose e Papel em Jacarei, Brasil Revisdo Revisdo
266 Recupera,gao_ de gas re3|duall para geragao de Revisio Revisio
energia térmica na Planta Trés Marias
268 Projeto de Compostagem de Lodo de Jacarei Revisio Revisio
da VCP
Projeto Medida de eficiéncia energética na
275 |planta de Niquelandia (H1) - Atividade do| Revisdo Revisdo
projeto de MDL da Votorantim Metais
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . -
276 Metano BCA-BRA-04A Submetido Revisdo
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . Aprovado com
277 Metano BCA-BRA-06A Submetido ressalvas
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . Aprovado com
278 Metano BCA-BRA-09 Submetido ressalvas
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . Aprovado com
279 Metano BCA-BRA-10 Submetido ressalvas
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . Aprovado com
280 Metano BCA-BRA-13 Submetido ressalvas
BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de . Aprovado com
281 Metano BCA-BRA-14 Submetido ressalvas
282 Perdigdo - ProdugaoNSustentaveI de Suinos 02 Submetido Aprovado com
— Captura e combustdo de Metano. ressalvas
283 | Projeto de Gas de Aterro de Marilia / Aralina Submetido Revisdo
Projeto da Pequena Central Hidrelétrica -
284 . . - Revisao
Cascata Chupinguaia

> Novos projetos

»  Outros assuntos

Renovacdo do Periodo de Creditos;

Convite de comentarios aos atores envolvidos interessados e/ou afetados pelas

atividades de projeto.



http://www.mct.gov.br/index.php/content/view/317187.html
http://www.mct.gov.br/index.php/content/view/317187.html
http://www.mct.gov.br/index.php/content/view/317187.html
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O Secretério de Politicas e Programas de Pesquisa e Desenvolvimento, Dr. Luiz Antonio
Barreto de Castro, apds dar as boas vindas aos presentes, iniciou a 572 Reunido Ordinaria
da Comissao Interministerial de Mudanca Global do Clima por meio da aprovagéo da ata da
562 Reuniéo Ordinaria.

1. Aprovacgdo da Ata da 562 reunido ordinaria da Comissédo Interministerial.

O Secretério de Politicas e Programas de Pesquisa e Desenvolvimento, Dr. Luiz Antonio
Barreto de Castro, questionou se existiria alguma modificacdo a ser realizada em cada
pagina da minuta da ata da 55 Reunido Ordinéria da Comissdo e perguntou se todos
concordavam com a aprovacdo. Como nenhuma modificacdo foi sugerida, a ata foi
aprovada.

2. Projetos em revisdo cujos proponentes ainda ndo apresentaram respostas aos
oficios em conformidade com a Resolu¢éo 05 da CIMGC.

» 267 - Utilizacdo de calor residual na planta da Votorantim Celulose e Papel
em Jacarei, Brasil (oficio 452, enviado em 25/03/2010, resposta incompleta
em 26/05/2010);

O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, registrou que foi recebido Oficio do
Proponente, com data de 02 de julho de 2010, por meio do qual se reafirma a intencéo de
manutencdo do projeto como submetido. E perguntou aos membros se concordavam em
manter o projeto como submetido, passando a palavra ao represente do Ministério da
Ciéncia e Tecnologia, Dr. Adriano Santhiago de Oliveira.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira lembrou que a Resolucdo 05 da CIMGC trata dos
prazos que o proponente deve cumprir para que um projeto seja considerado submetido.
Nesta resolucdo fica estabelecido que o proponente deve responder ao oficio até 60 dias
apos o seu recebimento. O proponente ndo foi capaz de responder satisfatoriamente o oficio
e ndo cumpriu o prazo de 60 dias.

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, perguntou se membros concordavam em
manter o projeto em revisdo. E a CIMGC concordou pela manutencdo do projeto em
revisao.

> 268 - Projeto de Compostagem de Lodo de Jacarei da VCP (oficio 454,
enviado em 25/03/2010, resposta incompleta em 26/05/2010).

O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, citou que esse projeto estava na mesma
situacdo do anterior. E a CIMGC concordou pela manutencao da projeto em revisao.



> 275 - Projeto Medida de eficiéncia energética na planta de Niquelandia (H1)
- Atividade do projeto de MDL da Votorantim Metais (oficio 462,
enviado em 17/05/2010).

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, ressaltou que, apesar de nao ter havido
resposta por parte do proponente, esse projeto estava dentro do prazo de 60 dias para
responder e ndo apresentava qualquer incompatibilidade com a Resolu¢do 05 da CIMGC.
Portanto, o projeto continuava com o status de revisdo. Entdo, o Secretario passou para o
item seguinte.

3. Projetos em revisdo cujos proponentes apresentaram respostas aos oficios em
conformidade com a Resolugdo 05 da CIMGC.

» 266 - Recuperacdo de gés residual para geracdo de energia térmica na
Planta Trés Marias (oficio 450, enviado em 25/03/2010, resposta incompleta
em 26/05/2010 e complemento de resposta em 28/06/2010);

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, registrou que a proposta do MCT seria
pela revisdo. E o Dr. Adriano Santhiago de Oliveira complementou dizendo que algumas
exigéncias foram atendidas, mas que faltava responder uma questdo sobre incompatibilidade
na descricdo do plano de monitoramento e auséncia de formularios relacionados ao
licenciamento ambiental.

A representante do Ministério do Meio Ambiente, Sr®. Nubia Elizabeth de Souza Silva, disse
que as questdes relacionadas ao licenciamento ambiental foram atendidas.Contudo, a
CIMGC deliberou pela revisdo do projeto Recuperacdo de gas residual para geracdo de
energia térmica na Planta Trés Marias , devendo atender as seguintes consideracdes:

1. Apresentar plano de monitoramento adequado. Esclarecer contradicdo
apontada no DCP acerca da possivel utilizacdo de combustivel fossil
complementar, o que poderia gerar fuga de emissdes do projeto.

2. Justificar a contradicdo que compromete a condi¢cdo de monitoramento das
emissdes do projeto e eventuais fugas, conseqiientemente trazendo duvidas
se as reducdes de emissdes propostas sdo reais, mensuraveis e de longo-
prazo conforme as modalidades e procedimentos do MDL. Os trechos a
seguir foram retirados do DCP e sustentam a avaliagcdo apresentada acima.


http://www.mct.gov.br/index.php/content/view/317187.html
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Contetdo encontrado na se¢éo B.5:

Atualmente, a secdo da planta que produz o6xido de zinco opera independentemente da secdo de
hidrometalurgia, onde estio instaladas as autoclaves que consomem vapor. As modificacdes nos processos
explicadas nesta atividade do projeto de MDL podem afetar a producdo de zinco ao aumentar a integracao
entre essas duas secdes da planta. Um exemplo disso € que a caldeira de recuperacido que sera instalada na
secdo de producdo de dxido de zinco fornecera vapor que serd consumido pelas autoclaves. Quando algum
problema afetar a producdo de éxido de zinco (por exemplo, uma reducdo na demanda deste tipo de
produto). ocorrera uma reducio nos gases dissipados dos fornos e. consequentemente. menos vapor sera
gerado pela caldeira de recuperacéo.

Considerando esta reducéo no vapor produzido pela caldeira de recuperacio, e considerando que o

mesmo nivel de operacdo seja mantido nas autoclaves, sera necessario produzir mais vapor da caldeira a éleo
combustivel. Entretanto, ndo € possivel obter uma variacdo rapida na producio de vapor. Nesse sentido,
quando as modificacdes propostas nio funcionarem corretamente, é bastante razoavel considerar que havera

uma instabilidade na producdo de vapor que afetara a producio de zinco.
Conteldo encontrado na se¢do B.7.2 (monitoramento):

Para a determinacédo das emissées do projeto, devem ser usadas a “Ferramenta para calcular as
emissdes de CO; do projeto ou das fugas decorrentes da queima de combustiveis fosseis” e a “Ferramenta
para calcular as emissdes da linha de base, do projeto e/ou das fugas decorrentes do consumo de
eletricidade”.

Levando em consideracio que nenhum combustivel f6ssil complementar e nenhuma eletricidade
serdo consumidos para operar os equipamentos usados na atividade do projeto, essas ferramentas nio serdo

usadas para a determinacio das emissdes e fugas do projeto.

3. Apresentar copias dos formularios encaminhados a secretaria de Meio
Ambiente citados na resposta ao Oficio n® MDL 450/2010/CIMGC.

O Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro passou para a categoria de projetos MDL submetidos
a Comissdo Interministerial.

4. Deliberacgao sobre projetos de MDL submetidos a Comissdo Interministerial

> 276 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-04A
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010)

O Secretério, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, manifestou que a proposta do MCT seria
pela aprovagdo com ressalvas e passou a palavra para o representante do MCT.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira relatou a existéncia de incompatibilidade entre o DCP,
PDD e relatorio de validacéo, erros de notacdo cientifica, falta da publicagdo do anexo 3 no
sitio de internet e falta de contrato social do representante do projeto junto a CIMGC.

A Sr’. Nibia Elizabeth de Souza Silva explicou que o processo de licenciamento tem
algumas pendéncias e o posicionamento do Ministério do Meio Ambiente seria pela revisao
do projeto.



Portanto, a CIMGC deliberou pela revisdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperagdo de Metano BCA-BRA-04A, devendo atender as consideracdes a seguir:

4. Reapresentacdo do DCP/PDD para:

« Corrigir item na pagina 45 do PDD consta um item (demarcado no
recorte a seguir) que ndo tem equivalente no DCP (pagina 51)

PROJECT DESIGN DOCUMENT FORM (CDM-SSC_PDD) - Versio 00

CDM - Executive Board Page 51

Gerente de Operacoes
Engenheiro. responsavel pela manutencdo do projeto e coleta de dados monitorados.

Técnicos Regionais
Técnicos, responsaveis pelo monitoramento e manutencio das localidades onde se encontram os
projetos. em acorde com os procedimentos do Manual de Procedimentos Operacionais
Brascarbon

Técnico QA / QC
Responsavel em assegurar o controlo da qualidade das informagdes e documentos projeto MIOL.

Manutencio
Para atender o sistema de monitoramento ¢ de manutengio dos equipamentos, a BRASCARBON
ira utilizar as praticas recomendadas pelos fornecedores dos equipamentos no que se refere gos
itens de reparos, calibragdo, efc.
A manutencio regular nos limites do local do projete sera de acordo com o Mamual de
Procedimentos Operacionais Brascarbon para todos os itens pertencentes a0 projeto como o
biodigestor, queimador, sistemas de medigdo, tubulagdes, partes elétricas e outros.

B.8. Data de Conclusao da Aplicacio da Linha de Base e Metodologia de Monitoramento e
nome dos responsaveis

A metodologia aplicada a este projeto € a AMS-TIID / versio 15, Recuperagio de Metano em
sistemas de gerenciamento de dejetos animais,

A metodologia simplificada de monitoramento ¢ aplicavel a este projeto. pois fornece o método
para medir e registrar com precisdo as emissdes dos GEE que serdo capturados e queimados pela
atividade do projeto.

A data de conchusdo da aplicagdo da Linha de Base € 31/03/2009,

A entidade que determinou a metodologia de monitoramento € a Brascarbon Consultoria,
Projetos e Representagdes S/A., que também ¢ a desenvolvedora do projeto, listada no Anexo 1
deste documento.

Operation Manager
Engineer, responsible for the project maintenance and monitoring data collection.

PROJECT DESIGN DOCUMENT FORM (CDM-SSC-PDD) - Version 03 [\ FeL .
CDM- Executive Board Paged6

04/0C Manager
Engineer, responsible for the monitoring operation and emissions for the project activity.

Regional Technicians
Tedhnician, responsible for the monitormg and mamtenance of the site projects accordmg to the
procedures in the Operations Procedure Mamual

QA/QC officer

Responsible to assure the qualify control of the information and the CDM project documents

Maintenance

For maintenance of the equipment and to attend the monitoring system. BRASCARBON will
use the practices recommended by the equipment supplier for repairs, calibration, etc.

The regular maintenance in the site project boundary will be according to the Brascarbon
Operation Procedures Manual for all items considered i the project such as the digester. flare
measurng systems, ppings, electrical parts and others

« Corrigir no Anexo 1 do DCP e do PDD: esta faltando o Cddigo de
Enderecamento Postal (CEP / ZIP Code) e o celular do Sr. Luiz Lasas
esta diferente entre as duas versdes.

Anexo 1

INFORMACOES DE CONTATO DOS PARTICIPANTES DO PROJETO
Brascarbon Consultoria, Projetos e Representagio S/A
Rua Doutor Gentil Leite Martins

infoaBrascarbon. com br

TRL: “wrw Brascarbon comi br
Titulo: Coordenader do Projeto
Saudagho M
Dltimo nome- Tasas
Nome intermediario-

Primeiro Neme: Luiz

Deg : Desenvolvimento de Nesocios
Celular- =551101660236 |
FAX direto:

Telefone direto
E-Mail pessoal: Iuiz lasas G Brascarbon com br

Annex1

Organization: Brascarbon Consultoria, Projetos e Representagao S/A_
Strest/P_0 Bo Rua Doutor Gentil Leite Martins
Building:

City Sho Paulo
StateRegion: SP
Postfe/ZIP:
Country. Brazil
Telephone: +55 115323 7059
FAX +55113523 7039
E-Mail- info@Brascarbon com br
URL www.Brascarbon. com br
Fepresented by:
Title: Project Coordinator
Sahiation M,
Last Name: Lasas
Middle Name:
First Name: Luiz
t: Business Development
Mobile: +35 118456 4815
Direct FAX:
Durect tel:
Personal E-Mail: luiz lasas@Brascarbon com by




« Corrigir erros de notagdo cientifica.

. Corrigir tabela B1 que apresenta dados em inglés.

« Corrigir na pagina 9 do DCP, pois constam dois erros gréficos no lugar de
texto, conforme evidenciado no recorte a seguir:

4.2 Concepciio do Projeto

O “BRASCARBON Projeto de Recuperacio de Metano BCA-BRA-04A™ consiste na
implementacio de digestores anaerdbios em 15 fazendas localizadas no Estado de Mato
Grosso do Sul, Brasil. A instalagio dos digestores anaerdbicos visa tratar os dejetos de suinos,
sob condigbes controladas, bem como capturar ¢ queimar todo o metano gerado pela
decomposi¢io dos mesmos.

O sistema transfere os dejetos jd tratados, com baixo nivel de matéria orginica para lagoas
abertas que os Estes efl 530 normal utilizados como fertilizantes nas
plantagdes.

O projeto vai queimar o biogds produzido, mas em caso de condigdes favordveis, no futuro
também poderd ser utilizado para gerar eletricidade para consumo préprio (de acordo com
AMS-IILD versio Versio: 15). Porém, na pdgina 6 do DCP € dito claramente gue caso haja
geragio de eletricidade ndo haverd geragio de RCEs a partir deste processo.

Espera-se que o projeto proporcione beneficios sociais, econdmicos, tecnolégicos e
ambientais, contribuindo assim para as metas de desenvolvimento sustentivel do governo
brasileiro.

A data de inicio das atividades do projeto € 18 de Janeiro 2010, data em que o contrato de
construcdo para a primeira fazenda. DNV verificou a cronologia e considerou a escolha da
data como apropriada e de acordo com as diretrizes do EB 41. No entanto, a data de inicio das
atividades do projeto sera sujeita a verificacio pela DOE.

4.2 Project Design

The “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-04A" comsists of the
implementation of anaerobic digesters at 15 farms located in the Mato Grosso do Sul State
Brazil The installation of anaerobic digesters aim to treat the manure under controlled
conditions as well as capture and burn the methane generated by the decay of swine manure
from the farms.

The facility drains the overflow, with lower organic matter content, from anaerobic digesters
to the existent open lagoon, which stores the effluents. Effluents are normally used for crop
irrigation.

The project will initially only flare the biogas, but in case of favourable conditions at the
farms in the future, biogas may also be utilized to generate electricity for own consumption
(in accordance with AMS-IILD version 13). Nonetheless, Page 6 of the PDD clearly states
that if electricity will be generated. no CERs will be claimed from displacing grid electricity.
The project is expected to bring social, economic, technological and environmental benefits
thus contributing to sustainable development objectives of the Brazilian Government

The starting date of the project activity is expected to be 18 January 2010. which will be the
date of signing the construction contract for the first farm. DNV has verified the chronology
and considers that the choice of starting date is appropriate and in line with the guidelines of
EB 41. However. the actual project starting date will be subject to verification by the
verifying DOE.

Um periodo renovivel de crédito de Error! Reference source not found. foi selecionado
(com a possibilidade de ser renovado duas vezes), a iniciar em Error! Reference source not
found. com uma vida operacional esperada de 21 anos.

A T-years renewable crediting period is selected (with the potential of being renewed twice)
starting from 1 Jamuary 2011 or the date of registration project activity with an expected
ional lifetime of 21 vears

Page 9

5. Reapresentacdo do Relatorio de Validacdo (inglés/portugués) para corrigir:

. Padronizar o formato utilizado para a data de validacdo esta como Ano —
Més — Dia em ambos documentos, como pode ser visto no recorte a

sequir:




IDET NORSKE VERITAS

RELATORIO DE VALIDACAO REPORT

Toe T e Froia e
2000-11-03 | PRIC-175365-2009-0CS-BRA

m Tadak: Verd
Michael Lehmann Climate Change Services oz
Thenke: RekrEncia do Chesie: it v _com
Brascarbon Consulteria, Projetos e Luiz Lasas

Nome do Projeto: “BRASCARBON Projeto de Recuperagio de Metano BCA-BRA-04A"
Pais Brasil
Metodologia: AMS-1ILD
Versao: 15
Medigao/Teenologia de reducao de GE
gerenciamento de dejetos animais
Fstimativa da Redugao de EFmissdes: 374 234 100 em 7 anos (53 462 1005 anualmente)
Dimensao
[ Grande Escala
[ Peque
Etapas de Validacao:
[ Revisio de projeto
[ Consulia as paries interessadas
=] Resolugiio de questies relevantes
Estado de Validagao
[ Pedido de Agics de Cormegio
[ Pedido de Clarificagtes

Aprovagio Total e disponibilizagio para registro
[ Rejeitad
Em resumo, ¢ de opinido ds DNV que o projeto “BRASCARBON Projeto de Recuperagao de Metano
BCA-BRA-MA™, conforme o descrito na versao 03 do DCP de | de Margo de 2010, cumpre com
todos os requisitos para projetos MDL da CONUMC, bem como todos o critérios da Parte Anfitri e
aplica cometamente a metodologia AMSIILD versio Versao: 15. Desta forma, 2 DNV solicitz o
mgistro desie projeto come um projeio MDL. Error! Reference source not found.

o

Recuperagdo de meiane em sistemas de

Rehido N LERS Palanvras chave:

2009-1404 ”2{]\[}-[]1—26 ” 01
T s Mol
“BRASCARBON Projeto de Recuperagao de
Metano BCA-BRA-MA” no Brasil
e i o
Andrea Leiroz, Fabiana Philipi, Luis Filipe [X] Nenhuma distribuicso sem autorizagso do
Tavares cliente ou de uma unidade organizacional

=
Ramesh Ramachandran (requerente), Michael [ bistribuicso limitada
Lehmann
[ Distribuicso live
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Michael Lehmann Chmate Change Services
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Brascarbon Consultoria, Projetos & Lz Lasas
0 54
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Country: Brazil
Methodalogy: AMS-ID

Version: 15

systems

ER estimate: 374234100, over 7 years (53 462 (COe anmually)
Size

[ Large Seale

[ Smaall Seale

Validation Phases:

(] Desk Review

[4] Follow wp mterviews

<] Resolution of outstanding issues

Validation Starus

[ Corrective Actions Requested

[ Clarifications Requested

[ Full Approval and submission for registration
E Rejected

Project Name: “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-04A”

GHG reducing Measure Technolozy: Methane recavery from animal manure management

suzmmsary, it i DNV’ opision that the “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-|
044", 35 described in the PDD version 03 of 1 March 2010, mests all relevant UNFCCC requirements
for the CDM and all selevant host Party criteria and comectiy applies the baseline wnd monitoring
mathodology AMS-IILD version 13, DNV thus requests the resisuafion of the project 3= 3 CDM
project activity. Prior to the submission of the final validstion repert to the (DM Execurive Board,
DNV will have to receive the written approval of vohmtary partieipation from the DMNA of Brazl
inchuding the confirmation. by the DNA of Brazil that the project assists it m ackieving sustainable

Fapor W ¥ v No. Ky wonds:
2000-1404 [|2010:0336 ]| ot
[Fo=== ————I
“BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-
BRA-04A4" m Brazml

ek cammied o B
Andrea Leiroz, Fabiana Philipi. Luis Filipe

« Corrigir no indice do Validation Report, a referéncia das paginas esta
errada, como pode ser visto no recorte a seguir:

RELATORIO DE VALIDACAO REPORT

Relatgrio N° 2000-1404, rev. 01 i: :z’ I

INDICE

SUMARIO EXECUTIVO - CONSIDERACOES DE VALIDACAO

DNV

INTRODUCAO 2
Objetivo 2
Escopo 2
METODOLOGIA 3
Revisio da documentagio do projeto 3
Consulta as Partes Interessadas no Projeto 5
Resolugiio de Questoes Relevantes 6
Controle Interno de Qualidade 8
RESULTADOS DA VALIDACAO 9
Requisitos de Participagiio 9
Concepgio do Projeto 9
Determinagio da Linha de Base 10
Adicionalidade 12
Monitoramento 15
Estimativa de Emissoes de GEE 16
Impactos Ambientais 17
Comentirios dos Interessados Locais 17
Comentirios das Partes, Interessados ¢ ONGs 17

Anexo A: Protocolo de Validagiio
Anexo B: Certificados e Competéncias

DET NORSKE VERITAS

Report No: 2000-1404, rev. 01

VALIDATION REPORT

TABLE OF CONTENTS

1 EXECUTIVE SUMMARY - VALIDATION OPINION
INTRODUCTION

21 ‘Validation Objective

22 Scope

3 METHODOLOGY .

31 Desk Review of the Project Design Documentation
32 Follow-up Interviews with Project Stakeholders
33 Resolution of Oustanding Issues

34 Internal Quality Control

4 VALIDATION FINDINGS w..ocoooiemicenecosecceceissesieceisenssesosssnessse s oo seas e

4.1 Participation Requirements

42 Project Design

43 Baseline Determination

44 Additionality

45 Monitoring

46 Estimate of GHG Emissions

4.7 Environmental Impacts

48 Comments by Local Stakeholders

4.9 Comments by Parties, Stakeholders and NGOs

Appendix A: Validation Protocol
Appendix B: Certificates of Competence

« Corrigir no inicio da pagina 1 do Relatério de Validagdo consta um erro
gréfico no lugar de uma informacdo sobre a localizacdo da atividade de
projeto, como pode ser visto no recorte a sequir:
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1 SUMARIO EXECUTIVO — CONSIDERACOES DE VALIDACAO
Det Norske Veritas Certification AS (DNV) req
de Recuperagio de Merano BCA-BRA-04A .
validagdo fol realizada tendo como base os crireric pela CONUNMC para projetos
de Mecanismos de Desenvolvimento Limpo (MDL), além critérios brasileiros considerados
relevantes e ainda outros critérios que tornem mais consistentes as atividades de projetos,

1 EXECUTIVE SUMMARY - VALIDATION OPINION

Det Norske Veritas Certification AS (DNV) has performed a validation of the

“BRASCARBON Mathane Recavery Project BCA-BRA-04A [ Tocared Vo Gros3o do

Sul State, Brazil| The validation was performed on the basis of UNFCCC criteria for CDM

project activities and relevant Brazilian criteria, as well as criteria given to provide for
i project op , itoring and reporting.

The project participant is Brascarbon Ci ia, Projetos ¢ R

do S/4 of Brazil.

« Corrigir no final da pagina 1 do Relatorio de Validagdo consta um erro
gréfico, no lugar de um paragrafo de conteudo, como pode ser visto no

recorte a seguir:

Através da caprura e queima do biogds resuliante dos dejetos suinos, a redugdo de emissoes
de CO; ¢ real, mensuravel e com beneficios em longo prazo na mitigacao das alteragoes
climdticas. A redugdo de emissées € diretamente monitorada e calculada ex-posi, wilizando
para tal as informagdes consianies na metodologia AMS-IILD (versdo Versdo: 15). A
estimativa de redugdo de emissoes ex-ante, assim como a projecio da geragio de biogas
resultante da decomposicio de dejetos suinos foi determinada wrilizando a abordagem nivel
metodoldgico 2 do PIMC 2006.

Em resumo, na apinido da DNV o “BRASCARBON Projeto de Recuperacédo de Metano BCA-
BRA-04A" descrito no Documento de Concepgao de Projeto, revisio de 1 de Margo de 2010,
estd de acordo com todos os critérios da CONUMC para projetos MDL ¢ com todos os
critérios relevantes da Parte Anfitrid e aplica corretamente a metadologia AMS-IILD
(version Versdo: 15) de cendrio de base e monitoramento. Desta forma a DNV solicita o
registro do “BRASCARBON Prajeto de Recuperagdo de Metano BCA-BRA-04A™ coma um
projeto MDL.

Error! Reference source not found.

By capturing and destroving biogas from swine manure, the profect results in reductions of
CO: emissions that are real, measurable and give long-term benefits to the mitigation of
climate change. Emission are divectly monitored and ex-post, using the
approach given in AMS-II1 D (version 15). The ex-ante estimation of emission reductions and
the projected biogas generation from the swine mamire was determined using the 2006 IPCC
fier 2 approach.

In summary, it is DNV's opinicn that the “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-
BRA-0447, as described in the revised project design document of 1 March 2010, meets all
relevant UNFCCC requirements for the CDM and all relevant host Party criteria and
correctly applies the baseline and monitoring methodology AMS-III.D (version 15). Hence,

DNV will request the registration of the "BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-
BRA-044" as a CDM project activity.
Prior to the submission of the final validation report to the CDM Executive Board, DNV will
have fo receive the written approval of vohmtary participation from the DNA of Brazil,
including the confirmation by the DNA of Brazil that the project assists it in achieving
sustaijrble development.

. Corrigir na pagina 16 do Relatorio de Validacdo, pois consta um erro
grafico, como pode ser visto no recorte a seguir:

5 G sideradas apropriadas e efetivas e estdo de acordo com
a AMS-IILD Versao Versao: 155, T

4.5.3 Sistema de Gerenciamento e Garantia da Q ade
Responsabilidades e autoridades para o gerenciamento do projeto, acompanhamento e

* Number of aumals produced annually of type “L1" i vear "y~ and Number of days

animal is alive in the farm, in year “y”, according operational procedure POP-03

The meonitoring approaches are considered appropriate and effective and comply with AMS-
IO.D (version 15).

4.5.3 Management system and quality assurance

« Corrigir na pagina A-1 do Relatério de Validacdo, pois constam dois
erros graficos no lugar do texto que foi apresentado na sua versdo em
inglés, como pode ser visto no recorte a seguir:

LADIE L MANGAWE) NREUUELIENTS 101 LISI0 UV 0PI MECIAL (L 0N TTOJECHACU IUes
Reference. Conciusion
About Parties
T The project shall assist Parties nchuded In Ammex [ achieving T KyotoProtocal | Table 2, Section E4 1
compliane wih partof i emision reducton ccnmment e Art 22 No pticipating Ammex I Paty is
yet identified
3 The project shall assist non-Atmex I Parties i confributing to the T Kyoto Protocel | OK
ultimate objective of the UNFCCC. A2
. The project shiall have the written approval of volumtary participation € Kiyoto Protocel | Prior to the submission of the final
from the desigated national authority of each Party mvolved ATt 125,

Tabela 1 Requisitos Mandatirios para Atividades de Projeto do Mecanismo de Desenvolvimento Limpo (MDL)
Raquisito Refaréncia Conclusio
Sohre as Partes
1. O projelo deverd ajudar as Partes incluidas no Anexo 1 2 alingir o 2. Prolocolo de Tabela 2, Seqdo E4.1.
d d 22
e dos de o Kyolo A122 | ainga o foi identificada uma
Parte 88 Anexo |
3. O projelo devera ajudar os ndo participanies do Anexo 1 contribuir para | 4. Prolocolo de oK
© objetivo dltimo da CONUMC. Kyolo Art.12.2,
5. O projelo dever ler a aprovagdo escrita de participagdo voluntaria das 6. Prolocolo de Error! Relerence source nof|
respectivas AND de cada uma das Partes envolvidas. Kyolo found,
Art. 12,52,
Modalidades ¢

LD dodalitly. | Executive Board, DNV will have
and Pro: 0 receive the waiften approval of
840 volmtary participation from. the
DNA of Brazl inchuding the
confinmation by the DNA of Brazil
that the project assists it i

MDL §402
7. O projeto deverd assistir aos nio participantes do Anexo | a alcangar o Protocolo de Quioto AT, [{Error!  Reference source mnof
desenvolvimento sustentivel e deverd ter oblido confirmagdo por parle do | 12.2. found.
pais anfitrido. Modalidades &
Procedimentos MDL
§40a

No caso de uso de dinheiro pdblico pelas partes incluidas no Anexo I para a
atividade de projeto, as mesmas que tal nio
acarreta desvio da assisténcia oficial 0 desenvolvimento e este nfo conta | Procedimentos MDL
como cumprimento das obrigagdies financeiras das Partes incluidas no Anexo | Apéndice B, § 2

1

Decisio 17/CP.7.

A validagio ndo revelou nenhuma
informago que indicasse que o
projeto pudesse ser visto como
desvio de financiamento AOD

As Partes que participam no MDL deverdo designar uma autoridade nacional | Modalidades e
para o MDL. Procedimentos MDL §29 | Inlerminisierial ~ de

Global do Clima.

A AND Brasikira é a Comissio
Mudanga

10. A Parte Anfitrid e a Parie participanie do Anexo | deverdo ser Partes do Modalidades e

Procedimentos MDL.

O Brasil ratificou o Protocolo de

CDM Validation Protocol — Report No. 2009-1404, v. 01

Al

7__The project shall assist non-Annex I Parties in achieving sustamable
devel Epmeul ‘and shall have obtamed confimanon by the Rost country
thereof.

achieving sustamable
development.
Prior to the submission of the final

validation report_to_the CDM
Executive Board, DNV will have
to receive the witten approval of
vohmtary participation from the
DNA of Brazl mcluding the
confirmation by the DNA of Brazil
that the project assists it i

achieving sustainable
devel

3 Incase public Parties included in Annex 155 wsed for the Decision 17/CP1. The validation did ot reveal any

CDM Validation Protocal — Report No 2009-1404, rev. 01 Al




« Corrigir na pagina A-26 do Relatério de Validacao, pois constam 3 erros
gréficos no lugar do texto correspondente apresentado na sua versdo em
inglés, como pode ser visto no recorte a seguir:

Corrigir nas paginas A-38 e A-39 do Relatorio de Validacdo, pois
constam erros na indexagdo dos itens demarcados no recorte a seguir
(onde marca B deveria constar C, e onde marca D deveria constar D):

10

— sio usifcados — whers appiicable — i justifed.
B.4.1. Os callculos estio documeniados de acordo cpma | 71/ | DR | Als emissoes do projelo foram calouladas OK il BT e the calculations documented accordmg othe | /1) | DR | The project emissions were calculated OK
metodologia aprovada e em uma forma completa | Erro chnsiderando-se a emissdo do sistema sendo approved methodology and in a complete and considering the emission from the system as
e ransparente? i 107% da emissto da Tinka de base & sendo transparent manmer? 10% of baseline emissions nd fhe flare
Refe 9p% a eficicia da chama, de acordo com efficiency of 90% according to AMSIID
rene IS-ILD e (c) emissdes da eletricidade and (¢) emissions from electncity for the
e ufada no funcionamento dos equipementos operation of the mstalled facilities. However,
T ifstalados. Contudo, ndo hi  emissdes * MoV = Means of Versfication, DR= Document Review, I= Imerview
not wlativas a0 consumo de eletricidade das CDM Validation Protocol — Report No. 2009-1404, rev. 01 A4
on afividades do projeto
d.
B.4.2. Foram utilizados pressupostos conservadoreg no g DR r B4, OK
cilculo das emissdes de projeto? Erro
r
Refe
renc
*
sour DeT Nosks VeRTras
not
foun
- - . Draft | Fimal
B.4.3. As incertezas na estimativa das emissdes de n DR TB.4.1 OK ST L | (LD Concl. | Comcl.
projeto sio consideradas de forma adequadal Erro there are no emissions fom electmcity
i consumption of the project actaty
Refe B 17 Have comervaiive assuphions beenwsed when | 77 | DR |SeeBA1 oK
renc calculating the project emssions?
*
sour B.43" Are uncertainties in the project emission estimates | 11/ | DR | See B.A.L OK
S deeend?
= MoV = Significado d Verificagso, DR= Documento em Revisio, b EnMEyisa properly addressed?
Protocolo de Validagio MDLI - Relatdrio N° 2009- 1404, rev. 01 A26 IR 71 T FT ey 5 [y ey S ey e v
emissions
Tt is assessed whether the baseline emissions are stated
accordmg o the methodology and whethar th
argumentation for the choice of defenult factors and values
—wh licable — is justified.
DET NORSKE VERITAS = 1‘75555’ Teuk: “1‘“’ | n 0 0
B3I Are accordingtothe | 1/ | DR |Emission reduction calculations are OK
approved methodology and in a complete and o1} transparently documented in the spreadshest,
B transparent manner? 2 in line with AMS-TI D version 15
PERGUNTAS DE VERIFICACAO | Ref. |an' COMENTARIOS lf‘“l‘l“" ‘;“’n“‘:' T Baseline emussions consider the IPCC 2006
olim. | Final Tier 2 approach and applicable definil valves
= as defaults values of Tables 1047 10A-8
foun The Baseline emsiscions consider the facter
o Ms¥, a5 100% of the mamre will be
.. , . , - . ~ .
. Corrigir na pagina A-29 do Relatdrio de Validagdo, pois consta 1 erro
grafico no lugar do texto correspondente apresentado na sua versao em
h I N . -
Ingles, como pOde ser vISto no recorte a sequir:
BA. Metodologia de Monitoramento — B3. Monitoring Methodology
. s It is assessed whether the project applies an approprias
Avalia se o projeto uiliza uma meiodologia de monitoring mehodology.
moniorameso e i R E A e e e e e T I v e eg———— e
2 jct applies the approved mon
B O plano de monioramentoestd documentado de || 1/ |[DR [0 projeto aplica @ metodologia_de | €6 | OK the approved methodology and in 2 conplete and methlogy | AVETID  (verson 15,
acordo com a metodologia gprovada, de uma Erro monitoramento. aprovada  AMS-1ILD ‘ansparent manner? “Methane  recovery in amimal  manre
forma completa ¢ transparente’ i (Versio 15) “Recuperagda de metano management systems”. Also, monitaring
Refe através de sistemas de gerenciaments de requirements specified in the methodological
renc dejeros animais”. Também os wquisitos de = The " should be mentioned in section
& monitoramento _ especificados o B.1ofthe PDD.
- melodologico. A “Femamente  para According fo AMSID version 15, fhe
a0t delerminar emissbes do projelo através da ‘monitoring consists of direct measurement of
foun queima de gases contendo metano” deve ser the amount of methane flared or fusled, and
o mencionado na se¢io B.1 do DCP. conceming leakage, no sources of emission
De acordo com AMS-IILD versio Versao: 15, were identified
o moniloramento consiste em  medigdes B.82. Will all monitored data required for verification /7 | DR | All data will be kept until five years after the OK
direlas da quantidade de metano queimado and issuance be kept for two years after the end of cnd of the crediting period.
ou utilizade como  combusiivel e, the crediting period or the last issuance of CERs. -
relativamente a fugas, nenhuma fonte foi for this project actviy, whichever occurs later?
identificada
82 As informagbes necessiiias para a verficasio ¢ U1 DR | Toda a informagao sord mantda por cinco oK [ ——y————
emissto serd mantida por um periodo de dois anos apés a finalizaglo do periodo de CDM Validsrion Protocs] - Repart No. 2009-1404, rev: 01 A7
anos apds a finalizagio do periodo de erédito ou erédito
da tiltima emissdo de RCE, para este projeto,
qualquer que seja a Gltimo a ccorrer?
B9, Monitoramento das Emissdes de Projeto
« MoV = Signficndo de Verifcagso, DR= Docurento em Revisda, 1= Eatrvisa
Protecolo de Validagio MDLI - Relatorio N° 2009-1404, rev. 01 A-29



[— ‘monitoring and reporting?
B. uracio do Projeto/Periodo de Creditacio C. | Duration of the Project/ Crediting Period
- - Boundarses of
deffidas i arral -
f———1.1_ A data do comego do projetoc o tempodevida | /1/ | DR | A data de infcio do projeio & 18 de Janiro oK - TIL A=t g Tate and L 7 mary
A ANN project s starting date and operatios A/ | DR | The t starting date 18 I
il operacional estio devidamente definidos e de 2010 ¢ tem uma esperanga de vida de 21 Lfetime clearly defined and evidenced? 2010 wih am expecied lfeime of 21 yours.
evidenciados? s ’ T to]
evidenciados: anos o aa The project proponent i requested to provide
O proponente do projeto & requisitado a documentary evidence of the starting date of
providenciar documentos evidentes da data the project as the earkiest of implementation.
- N construction and real action in line with the
* MoV = Sigificado de Verificago, DR= Documento em Revisdo, = Fnirevista
Protesoln de Validagdo MDLI - Relatcrio N° 2009- 1404, . 01 A8 g:g?;; fmﬁﬁﬂf,‘d é"dﬁgg'}n proect
C.1.1 of the PDD the evidence available to
support this_date. Moreover, the project

* MoV =Means of Verification, DR=Document Review, [=Imerview
; CDM Validation Profocel - Report No. 2009-1404, rev. 01
DET NORSKE VERITAS

Concl | Concl.

PERGUNTAS DE VERIFICACAQ Ref. | MoV COMENTARIOS Prelim. | Final

3 inicio do projeto como da implantagio
mais antiga, construglo e acles reais de
acordo com os parametros do EB41

Adicionalme! ido a0 proponente do DET NORSKE VERITAS
projeto para T na secio C.LI do
DCP as provas dispo
esta data. A data de

mencionada na secio C.1.L nfo estd de CHECKLIST QUESTION Ref. |MoV* COMMENTS

o data mencionada na segio B.2
acordo com a data mencionada na segio T e T
do DCP startmg ned m section C.1.1 doe
‘ot match with the date mentioned in section

C12 Z[}"A‘&Z“"’?Sﬁﬁ? T? creditagdo estd claramente | /1/ | DR | Foi selecionado um periodo de crédito de 7 OK B2 of the PDD.
efinida e ¢ razoiivel anos, renovivel (por duas vezes apenas), T2, T the start of the crediting period clearly defined | 717 7 ewabl
iniciando a 1 de Janeiro de 2011 ou na data e iy e pened ey VPR | pemetle credteg pemed &

de e gistro das atividades do projeto. iﬁecc:;dﬂ(\mh ﬂ:; gnmn‘:lq 7’§§f{”§,‘f§f$ﬁ
mpactos Ambientais of registration project activity.

iy serd D. | Enmvirommental Impacts
impacto

the analisis of impacts will
assessed, and if deemed significant, an EL4 should be provided

il dev.
1

A legislag; arte Anfitrid obriga uma andlise | 71/ | DR [ Tal como foi referido ao longo do DCP, & OK 1d the validator
de impactos ambientais das atividades de projeto? | yo/ | 1 |implementagio do  projto  apresenta f— D.L.1 Does host country legislationrequire an amalysls | 1/ | DR | As stated in the PDD, the project activities
impactes ambientais positivos como a of the exvironmental impacts of the project o | 1 |wil reduce nesative emvironment impacts

. Corrigir na pagina A-40 do Relatério de Validagdo, pois consta erro
na indexacdo dos itens demarcados no recorte a seguir (onde marca D
deveria constar E):

Stakeholder Comments:
The validator should ensure that stakeholder comments have been

v W L L ML
‘

taken of g comments recsived.

irvited with appropriate media and that due account ha been

As eressadas relevantes foram nr | DR |Ineressados locais, tais como a Cimara 0K
consultadas? pst | 1 |Municipal, Cimara de Vereadores, os = Mo\'= Means of Versication, DR= Doctment Review, 1= Imervienw
drgios ambientais estaduais e municipais & CDM Validation Protocel - Repart Ko, 2009-1404, zev. 01

suas agéncias locais, Estado e Ministério
Priblicn Foderal A csambldia "

« Corrigir erros de notacdo cientifica.

6. Publicar o Anexo Il no endereco eletrbnico de internet apresentado nas
cartas-convite, com as contribuicbes ao desenvolvimento sustentavel do
projeto.

7. Apresentar o contrato social ou outra documentacdo equivalente que aponte
que o Sr. Luis Lasas é o representante legal da empresa participante de
projeto.

8. Esclarecer informagéo, observada no site da IMASUL, de que alguns
processos de licenciamento das fazendas envolvidas no projeto possuem
pendéncias, sendo que um deles encontra-se arquivado.

9. Esclarecer a divergéncia entre o nimero de animais informado no DCP e
aquele que consta na licenca ambiental, faz-se necessario realizar a devida
comunicagdo aos 6rgdos ambientais frente aos acréscimos na producao.

11



> 277 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-06A
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010).

O Secretério, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, registrou que esse projeto era semelhante
ao anterior e a proposta do MCT seria pela aprovacgdo com ressalvas e passou a palavra para
o0 representante do Ministerio do Meio Ambiente.

A Sr®. Nubia Elizabeth de Souza Silva manifestou que neste projeto ndo existia as mesmas
pendéncias do projeto anterior e que a posi¢cdo do MMA era pela aprovacdo com ressalvas.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperacdo de Metano BCA-BRA-06A com as seguintes ressalvas:
1. Reapresentacdo do DCP/PDD para:
« Corrigir erros de notagdo cientifica.

. Corrigir na pagina 3 do DCP, pois consta uma palavra ndo traduzida,
COmMO segue:

‘ 2.2 Des o da Atividade do Projeto |A.2.Descripﬁou of the small-scale project activity: ‘

- finalidade de te P‘ Jﬂo & mitigar e recuperar gases do efeito estufa através do Purpose: The purpose of this project is fo mifigate and recover animal effluent related
tratamento de dejetos de o Sistema de de Dejetos de Greenhouse Gas (GHG) by improving the Animal Waste Management System practices in
Animais em sistemas de pmdugao de suinos em confinamento nos estados de Sw Paulo, the confined animal feed operations in Sdo Paulo. Parand and Minas Gerais states. Brazil
Parand e Minas Gerais. Brasil, desenvolvido pela BRASCARBON. d-EVElO]J.ed by Bl;%ﬁCAR.BON. i .

« Corrigir na pagina 4 subtitulo que esta em inglés.

« Corrigir na pagina 14 do DCP, pois consta um erro na sequéncia

[P 13 ,,

alfabética de itens (ap6s item “d” deveria vir o “e” e ndo o “a”), como
segue:

d) No cenario da linha de base as profundidades das lagoas anaerdbicas devem ser de no
minme 1 metro:
O tempo de 1eten1;'1n dos residuos nas lagoas anaerdbicas abertas tem cnm.pmv.a-;ao de
pele menos 1 més como recomendado pela EMERAPA (de 30 a 40 -:iLas) A
profundidade & mator que 1 metre, & tem sido verificada através de medidas tomadas
para cada fazenda Esta mformacdo esta disponivel para validagio e verificagio.

Nenhuma recuperagiio de metano e destruigio por queimador. combustio ou
utilizacio remunerada tem Ingar no cendrio da linha de base:

O cendrio da linha de base para todas as fazendas deste DCP sio formados por
Operagies de Confinamento de Animais com lagoas anaerdbicas abertas para o
sistema de tratamento de dejetos. Nenhum sistema de recuperagio de metano e
destruicdo por queima, combustio ou atividade remunerada pode ser verificado em
cada fazenda durante o periodo de validacdo.

. Corrigir na pagina 19 do DCP, pois consta um erro de grafia (seria
intenciona no lugar de tenciona) como segue:

A atividade do projeto proposta mm melhorar  as praticas do sistema de
gerenciamento de dejetos existente. Estas alterages resultardo na mutigacdo das enusses
antropogénicas dos GEE pelo controle do processo de decomposicio das lagoas com a coleta
e queima do biogas. Também a atividade do projeto proposta serd dimensionada para que seja
acomodada a capacidade maxima de animais.
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« Corrigir na pagina 48 do PDD, pois consta um item (demarcado no
recorte a seguir) que ndo foi incluso na traducéo do DCP (pagina 49)

Organizacio

Gerente de Operagdes
| TécnicoQa/QC
Técnicos Regionais

Gerente de Operacoes
Engenheiro. responsavel pela manutencio do projeto e coleta de dados monitorado:

Gerente de QA / QC

Técnicos Regionais
Técnicos, responsaveis pelo monitoramento e manutengdo das localidades onde se encontram os projetos,
em acordo com os procedimentos do Mamal de Procedimentos Operacionais Brascarbon.

Técnico QA / QC
Responsivel em assegurar o controlo da qualidade das informagdes e documentos projeto MDL.

PROJECT DESIGN DOCUMENT FORM (CDM-S8SC-PDD) - Verséo 00

CDM — Executive Board Page 50

Manutencio
Para atender o sistema de monitoramento ¢ de mamtencdo dos eguipamentos, a BRASCARBON ira
utilizar as praticas recomendadas pelos fornecedores dos equipamentos no que se refere aos itens de
reparos, calibragio. etc.

A manutencdo regular nos limites do local do projeto sera de acordo com o Mamual de Procedimentos
Operacionais Brascarbon para todos os itens pertencentes ao projeto como o biodigestor. queimador,
sistemas de medigdo. fubulacdes, partes elétricas e outros.

Organization

Operation Mmager

| QaQC officer
Regional Techmicians

perations Manager
Engineer, responsible for the project

QA/QC
Manager

and menitoring data collection.

PROJECT DESIGN DOCUMENT FORM (CDM-SSC-PDD) - Version 03 [NHIE .
CDM - Executive Board Page 18~

QA/QC Manager
Engineer. responsible for the monitoring operation and emissions for the project activity.

\Regional Technicians
Technician, responsible for the monitoring and maintenance of the sife projects according fo the
procedures in the Operations Procedure Manual

Q4/0C officer
Responsible for the Quality Assurance Management to assure the quality control of the information and
the CDM project documents

« Corrigir no Anexo 1 do DCP e do PDD: esta faltando o Codigo de
Enderecamento Postal (CEP / ZIP Code) e o celular do Sr. Luiz Lasas
esta diferente entre uma versdo e a outra.

Anexo 1
INFORMACOES DE CONTATO DOS PARTICIPANTES DO PROJETO
Empresa: Brascarbon Consultoria. Projetos e Representagio S/A
Enderego: Rua Doutor Gentil Leite Martins
N
Cidade: Séo Paulo
Estado: SP
CEP:
Pais:
Telefone:
FAX:
E-Mail:
URL: www Brascarbon com br
do por:
Titule: Coordenader do Prejeto
Sandagio Mr.
Ultimo nome: Lasas
Nome intermediario:
Primeiro Neme: Luiz
m&g: Desenvolvimento de Negécios
Celular: +55 11 9)166 0256
FAX direto:
Telefone direto:
E-Mail pessoal: Iniz lasasia Brascarbon com br

2. Reapresentacdo do Relatorio de Relatorio de Validacéo para:

. Corrigir na segunda pagina do Relatério de Validacdo, porque constam
alguns erros, como pode ser visto no recorte a seguir: O formato das datas
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e Annexl
E CONTACT INFORMATION ON PARTICIPANTS IN THE PROJECT ACTIVITY,
241 Organizati Brascarbon Consultoria Frojetos e Representagio S/A_

Street/’P.0 Box: Rua Doutor Geatil Leite Martins

Building:

City Sao Paulo

StateRegion: SP

Postfod/ZIP:

Couatry: Brazil

Telephone: +5511 5323 7059

FAX +35 113323 7059

E-Mail- info@Br rhon _com br

URL: WWW rhon.com br

Represented by:

Title: Project Coordimatar

hy : Mr

Last Name: Lasas

Middle Name:

First Name: Luiz

D_e;ﬂzlin. Business Development

Mobile: +55 118456 4813

Direct FAX:

Direct tel:

Personal E-Mail: luiz lasas@Brascarbon com by




pode gerar confusdo nas duas versdes. No estado de validacdo, deveria ter
sido assinalada a op¢ao “Aprovagao Total e Disponibilizagdo para
registro” na versdo em portugués e seu correspondente na versdo em

inglés.

o e
2000-11-03 PRIC- 175366-2009 -CCS-BRA
ATV ado ot Tidade ¢
Michael Lehmann Chmme Change Services omay
Chente Tado Clienie [
Brascarbon Consultoria, Projetos ¢ ]_u|z Lasas
Representaciio S/A

Pais: Brasil
Metodologia: AMS-IILD
Versio: 15

gerenciamento de dejetos animais

Dimensio

D Grande Escala

@ Pequena Escala

Etapas de Validagio:

[ Revisio de projeto

[ Consulta s partes interessadas
Resolugiio de questdes relevantes

Estado de Validagio

X Pedido de Agoes de Correcio

B4 Pedido de Clarificagtes

[[] Aprovagio Total e disponibilizagio para registro

] Rejeitado

Nome do Projeto: “BRASCARBON Projeto de Recuperagiio de Metano BCA-BRA-06A™

Medicao/Tecnologia de redugao de GEE: Recuperacdo de metano em sistemas de

Estimativa da Reducio de Emissoes: 348 950 t1CO.2 em 7 anos (49 850 tCO.e anualmente)

SI¢ relalono de valdagdo resume os resulados do processo de validagio. Em resumo, € de opinido da
DNV que o projeto “BRASCARBON Projeto de Recuperagio de Metano BCA-BRA-06A”, conforme
‘0 descrito na versdo 4 de 1 de Margo de 2010, cumpre com todos os requisitos para projetos MDL da
CONUMC, bem como todos os critérios da Parte Anfitrid e aplica corretamente a metodologia AMS-
IILD versiio 15. Desta forma, a DNV solicita o registro deste projeto come um projeto MDL. Antes da
entrega do relatério final de validagio para o Conselho Executivo (CE) MDL, a DNV necessita
receber a aprovagiio escrita da participagdo voluntiria da AND Brasileira, incluindo a confirmagio

T DETNoRSE Ve
2009-11-03 PRIC- 173366-2009 -CCS-BRA o
Hppoved by . Vimassisn 1
5 1522 e
Mu:hael Lehmann Climate Change Services Merway
Thant Chamrmt: i e . com
Brascarbon Consultoria, Projetos & Luiz Lasas
do S/A
Project Name: “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-06A”
Country: Brazil
Methodology: AMS-IILD
Version:13
GHG reducing Measure/Technology: Methane recovery from animal manure management
systems
ER estimate: 348 050 tCOse over 7 years (49 850 {COze annually)
Size
[ Lasge Scate
[4] Small Scale
Validation Phases:
[ Desk Review
Follew vp interviews

= of g 155085
Validation Status

[X] Corrective Actions Requested

[X] Clarifications Requested

] Fult Approval and submission for registration
[ 1 Rejected

‘This validation report summarizes the findings of the validation. In summary, it is DNV’s opinion that
the “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-06A”, as described in the PDD version 4
of 1 March 2010, meets all relevant UNFCCC requirements for the CDM and all relevant host Party|
criteria and corvectly applies the baseline and monitoring methodology AMS-IILD version 15. DNV
thus requests the registration of the project as a CDM project activity.

Prior to the submission of the final validation report to the CDM Executive Board, DNV will have to
receive the written approval of voluntary participation from the DNA of Brazil including the
confirmation by the DNA of Brazil that the project assists it in achieving sustainable development.

mo(msnemmﬂ v Ne. Key wards.
01

pela ADN B que o projeto contribui para o desenvolvimento sustentivel do Brasil.

o140 oroosas || o | T

“Tialo do Relatano:
“BRASCARBON Projeto de Recuperagio de
Metano BCA-BRA-06A" no Brasil

Trabalho desenvolvido por:

Ramesh Rdmachnndmn Michael Lehmann [] Distribuicao limitada

[ Distribuicao livre

Fapor Ro: T
2009-1409 I201003—29
Tepen aile
“BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-
BRA-06A" in Brazil

Work e o b
Andrea Leiroz. Fabiana Philipi. Luis Filipe No distribution without pernrission from
Tavares, Danae Diaz. Gloria Godinez the Client or respansible organisational wnit
Ramech ‘i{émachandmn, Michael Lehmann [ Limited distribution

[ Unestricted distribution

Andrea Leiroz, Fabiana Philipi, Luis Filipe B Nenhuma distribuigio sem autorizagio do
Tavares, Danae Diaz, Gloria Godinez cliente ou de uma unidade organizacional
“Trahalho =

« Corrigir na Pagina 9 do Relatorio de Validacdo ha repeticdo de alguns
paragrafos, como evidenciado no recorte a seguir:

4.2 Concepcio do Projeto

) “BRASCARBON Projeto de Recuperagio de Metano BCA-BRA-06A" consiste na
implementagdo de digestores anaerdbios em 15 fazendas localizadas no Estado de Sio Paulo,
Parand e Minas Gerais, Brasil.

(08 A EeSTOres aasTobicos Visa aEr 08 aejems de SIS, S0 Condicon
ccnlrcluda.\ bem como capturar ¢ queimar todo o metano gerado pela decomposigio dos
MESITOS.

O sistema transfere os dejetos jd tratados, com baixo nivel de matéria orginica para lagoas
abertas que os armazenam. Estes efluentes sdo normalmente utilizados como fertilizantes nas
plantagdes.
O projeto vai queimar o biogds produzido, mas em caso de condigties favordveis, no futuro
também poderd ser utilizado para gerar eletricidade para consumo proprio (de acordo com
AMS-IILD versio 15). Porém, na pagina 6 do DCP é dito claramente que caso haja geragio
de eletricidade ndo haveri geracfio de RCEs a partir deste processo.
A nstalagdo dos digestores anacrobicos visa tratar os 3
controladas, bem como capturar e queimar todo o metano gerado pCd decomposigio dos
MEsmos.
O sistema transfere os dejetos ja ratados, com baixo nivel de matéria orginica para lagoas
abertas que os armazenam. Estes efluentes sio normalmente utilizados como fertilizantes nas
plantagtes.
O projeto vai queimar o biogds produzido, mas em caso de condigdes favordveis, no futuro
também poderd ser utilizado para gerar eletricidade para consumo proprio (de acordo com
AMS-IILD versiio 15). Porém, na pégina 7 do DCP ¢ dito claramente que caso haja geragio
de cletricidade ndo haveri geragfio de RCEs a partir deste processo.

4.2 Project Design

The “BRASCARBON Methane Recovery Project BCA-BRA-06A" comsists of the
implementation of anaerobic digesters at 15 farms located in the Sdo Paulo. Parana and Minas
Gerais States, Brazil

The installation of anaerobic digesters aim to treat the manure under controlled conditions as
well as capture and burn the methane generated by the decay of swine manure from the farms.
The facility drains the overflow, with lower organic matter content, from anaerobic digesters
to the existent open lagoon, which stores the effluents. Effluents are normally used for crop
irrigation.

The project will initially only flare the biogas. but in case of favourable conditions at the
farms in the future, biogas may also be utilized to generate electricity for own consumption
(in accordance with AMS-IILD version 15). Nonetheless, Page 7 of the PDD clearly states
that if electricity will be generated, no CERs will be claimed from displacing grid electricity.
The p(OJEC( 15 expected to bring social, economic, technological and environmental benefits,
thus ¢ 1g to develop objectives of the Brazilian Government.

The starting date of the project activity is expected to be 18 January 2010, which will be the
date of signing the construction contract for the first farm DNV has verified the chronology
and considers that the choice of starting date is appropriate and in line with the guidelines of
EB 41. However, the actual project starting date will be subject to verification by the
verifying DOE.

A 7-years renewable crediting period is selected (with the potential of being renewed twice).
starting from 1 January 2011 or the date of registration project activity with an expected
operational lifetime of 21 years.

Page 9
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« Corrigir na pagina A-1 do Relatério de Validagdo, porque constam erros
na numeracdo dos itens, fazendo com que dai para frente, todos os itens
desta tabela fiquem diferentes (diferenca de 3 nimeros) do que consta no
Validation Report, como pode ser constatado no recorte a seguir:

Tabela 1 Reguisitos Mandatirios para Atividades de Projeto do Mecanismo de Desenvolvimento Limpo (MDL) Tablel M y i for Clean P ism (CDM) Project Activities
TRolerencia Tonclusio Reference Conclusion
bre as Partes About Parties

1. |O projeto deveri ajudar as Paries incluidas no Anexo I a atingir o 2| Prolocolode | Tabela 2, Segdo E4.1 L The project shall assist Parties included in Annex Tin achieving Kyoto Protosol Art.12.2 | Table 2, Section E4.1.
lcumprimento dos compromissos de redugio de emissbes Kyolo Ainda nfo foi identificada uma c}amphmce with part of thels emizsion reduction commitment under At Mo participating Amnex T Party is
Jestabelecidos no Art. 3 ArL122 Parie do Anexo 1 yetidentified

3. | proieio deverd ajudar os oo participanies do Anexo 13 conribuir 4| Prowcolo & | o 2 The projeet chal asciatnon Aumex T Partier in contibuing to the Ryoto Profoeol Art12.2. | OK
pars o obetivo Glimo da CONUMC Koo ultimate cbjective of the UNFCCC _

EEE] 3. The project shall the wnitten approval of voluntary participation Kyoto Protocol ‘Prior to the submission of the final
< — from the designated national authority of each Party involved. Art. 1252, validation report to the CDM
5. |O projeto deverd ter a aprovagio escrita de participagdo voluntéria 6. | Protocolo de es lissd o relatério 3 3

projeto deve: iprovagio e participagdo Vo rotocola Antes da submissdo do relatdri > CDM Modalities and Executive Board, DNV will have
i 5 Procedures §40a o receive the written apyroval of
Art. 125, Executivo do MDL, a DNV teri de ¥ i &
ixecutiva do MDL, voluntary participation fom the
Modalidades ¢ | receher a aprovagio escrita de DNA of Bresl - smchucing
Procedimentos | participagto voluntiria da AND do confirmation by the DNA of Brazil
MDL §402 | Brasil, incluindo a confirmagdo, = that xu project
pela AND brasileira, que o projeto achieving
contribui para que a Parte atinja o Sevelopment
desenvolvimento sustentdve. 4. The project shall assist non-Annex I Parties in achieving sustzinable ‘Kyoto Protoeol Art. 122, | Prior to the submission of the final
7. |0 projeto deverd assistir a0s 10 participantes do Anexo 13 alcancar | protocolo de Quioto A, | Antes da submissio do relatorio development and shall have obtained confirmation by the bost country (CDM Modalities and validation report to the CDM
L ) s [mm (S T I U O ) 01 thereof. Procedures §402 Executive Board, DNV will have
parte do pais anfitrido. Modalidades & cutivo do MDL. a DNV terd de to receive the written approval of
Procedimentos MDL T aprovagho escrita de volustary paricipation Som the
§40a Paticipacio vehuntaia da AND do DA of Bral schdeg e
Brasl, incluindo 2 confirmagdo confumation by the DNA o
pela AND brasileira, que o projeto hieome projee
contribui para que a Parte atinja o Svelopment
desenvolvimento sustentavel
— 5. o case public Pa Inded s wsed for ecision 17 e validation did pot evesl any
8. [No caso de uso de dinheiro pablico pelas partes incluidas 10 Anexo | | pacisao 17/0P.7 ‘A validagao ngo revelou nenhuma 3. In case public funding & 1 forthe D 17CP7, Tie vabdstion did ot
para a atividade de projeto, as mesmas deverso confirmar que tal informagio que_indicasse que o
COM Valiotion Potocsi - Repart No. 2009-1409.rev 01 a1

« Corrigir na pagina A-2 do Validation Report e do Relatério de Validagéo,
porgue consta numeracdo do item errdnea (conforme destacado no recorte
a seguir) sem contar a diferenca de 3 nimeros existente entre essas duas
versdes devido a um erro na pagina anterior.

5. As Paries que participam no MDL deverdo designar uma auioridade | Modalidades ¢ A AND Brasikira € a Comissio 6. Parties participating in the CDM shall designate a national authority for the | CDM Modalities and | The Brazilian designated national
nacional para o MDL. Procedimentos MDL §29 | Interministerial ~ de  Mudanga CDM Procedures §29 authority for the CDM is the
Global do Clima. Comssio  Intermimsterial  de
10. A Parte Anfitrid & a Parte panticipante do Anexo 1 deverdo ser Panes | Modalidades e O Brasil ratificou o Protocolo de Mudanca Global do Clima
do Protocalo de Quioto Prodimentos ML Quioto a 23 de A gosto de 2002, 7. The host Party and the participating Amex I Party shall be a Party to the CDM Modalifies §30/31a | Brazil has ratfied the Kyoto
8307 Eyoto Protocal Protocol on 23 August 2002
T1.8 ) quaniidade airibuida pelos paricipantes do Anexo | parkicipants | Modalidades ¢ Al a0 momento nenhuma Parle 8 8 [The participating Annex I Party's assigned amount shall have been CDM Modalifies and | No participating Amex I Panty is
devqrd ter sido calculada e regisirada. Procedimentos MDL do Anexo 1 foi identificada, calqulated and recorded. Procedures §31b yet identified.
1k 9 0 [The participating Annex I Party shall have in place 2 national system for | CDM Modalifies and No participating Armex I Party is
12.9. | Parte do Anexo T parficipanie deverd manter um sisiema Modalidades e At 30 momento nenhuma Parte estinating GHG emussions and a national registry in accordance with Kyoto | Procedures §31b yet identified
nacipnal para a estimativa das emissoes de GEE e um registro Procedimentos MDL | do Anexo | foi identificada. Projocol Article 5 and 7
nacipnal, de acordo com o Protocolo de Quioto Artigos Se 7 31b
About v
Sobry 10. 10 keduction in GHG emissions shall be additional to any that would occur | Kyota Protocol Art Table 2, Section B34
13. 10 4 redugao nas emissoes de GEE sera adicional bquela que Protocolo de Quioto At | Tabela 2, Segao B3.1 £ in the absence of the project actrvty, i.e. 2 CDM project activity 15 additional | 12.5c
a auséncia da atividade de projeto, por exemplo, uma 12.5¢, i emissions of greenhouse gases by sources are reduced CDM Modalifies and
atividade do projeto MDL € adicional se as emissoes anuropicas de | Modalidades e below those that would have occurred m the absence of the registered CDM | Procedures §43
‘gases de efeilo estufa por fones forem reduzidas a niveis inferiores | procedimentos MDL §43 project activity.
505 que teriam ocorrida na auséncia da atividade de projeto - - - -
- - . P About forecast emission reductions and impact:
Sobre a previsio de redugio de emissdes ¢ impactos ambientais
- . . 11. The emission reductions shall be real, measurable and give long-term Kyoto Protocol Art Table 2, SectionBAtoB 7
14.A deverd ser real, P Pratocolo de Quioto Am. | Tabel 2. Segio B4 o B.7 benefits related to the mitization of climate change. = 1250
heneficios de longo prazo relacionados com a mitigaglo da mudanga | 12,5 & i u
climitica. For large-seale projects only
Para projetos de grande escala, apenas 12. Docmentation on the anlysis of the environmental impacs ui the project CDM Modalifies and | Table 2, Section D.
15. Documentagio sobre a andlise dos impactos ambientais da atividade | Modalidades e Tabela 2, Segdo D. activity, including impacts, shall b
do projeto, inclusive os impactos transfronteiricos, deverdo ser MDL
CDM Vslidstion Protocal - Report No. 2009-1409, rev. 01 A2

. Corrigir na pagina A-36 e 37 do Relatorio de Validacdo, porque consta
um erro na numeragdo dos itens, conforme destacado no recorte a seguir
(ao inveés de B seria C e ao invés de C seria D).
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- €. | Duration of the Project/ Crediting Periad
L v boundaries of &
arly defined.

. i C11 Are the project s starting date and operationsl v | DR m m‘ﬂjeﬂ starting date was on 1§ Jamuary Ok
/| DR [ A data de inicio do projeto & 18 de Janeiro de oK lfetime clearly dafined and evidenced? ——"
* MoV = Me = 'adepmm a2
CDM V alidati i No A6 domertery ecdemce of he sing dae of

* MoV'= Means of Verficarion. DR= Documen Review, 1= Inferview
CDM Valization Pratocel - Report No. 2009-1269, rev. 0

DET NORSKE VERITAS

A3s

PERGUNTAS DE VERIFICACAQ Ref. | MoV COMMENTS

il operacional estdo de vidamente definidos & DETNORSKE VERITAS
evidenciados?

CHECKLIST QUESTION Ref. |MoV® COMMENTS ot

Final
Concl.

the rojct 52 the bt of splemestaon,
ion and real action in line with the

Sridelines of EB 41 Tn addiion,

‘participant is requested to describe in section

C.L1 of the PDD the evidence avalk

cupport thiz date. Morsover, the

+
starting date menfioned in section .11 doez
not match with the date mentioned m section
B.2 of the PDD.

CI12, OK

C12 T the star of the craditing period clewsly dsfined | 1 | DE | 4 Toyears remewable aitng penod s
and reasonable? h 1of

arting 2
ofrgivrtion proct ey

OK

lezclat eanamalyss | /1 | DR | As stated i the PDD, the project activifies OK
m OK mmena] impacts of the project 9 | T |will reduce megative emvironment impacts
like the population of flies, possible spread o [
ol disease and odor
D13, Does he project comply with envirormental 1 | DR |SeD11 oK
legislation in the host couniry? o | 1
D13, Will he project crasts any aévarss envirommantal | /1 | DE | See D11 0K
D12 re com a legislagdo ambiental da | /1/ | DR | VerD.1.1 oK affects? o | 1
! 1
D.14. Have envronmental impacts been identified and. v DR |SeeD11 OK
* MoV :M s of = Interview ‘addressed m the PDD? 1
CDM Validation Protoeoi - Report No. 208-1409, ev. 01 A

* Mo\ = Mexns of Venficaton. DRi= Document Review, 1= ntrview
CDM Vslidarion Protcol - Report No. 2008-1409, zev. 01

. Da mesma forma que no item anterior, na pagina A-38 do Relatério de
Validacdo, o item deveria ser E e ndo D.

3. Publicacdo do Anexo Ill no endereco eletrdnico de internet apresentado nas
cartas-convite, com as contribuicbes ao desenvolvimento sustentavel do
projeto.

4. Apresentacdo do contrato social ou outra documentacdo equivalente que
aponte que o Sr. Luis Lasas é o representante legal da empresa participante
de projeto.

5. Justificativa sobre o ndo envio de cartas convite para: a Camara Municipal de
Guimaranea (MG) e Orgdo Ambiental municipal da cidade de Rafard (SP) e
Pinh&o (PR). Providenciar o envio das mesmas.

6. Correcdo do Anexo Il que cita municipios no estado de Mato Grosso do Sul.

> 278 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-09
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010).

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, registrou que esse projeto também era
semelhante aos dois anteriores e a proposta seria pela aprovagdo com ressalvas e perguntou
se todos concordavam.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperacdo de Metano BCA-BRA-09 com as seguintes ressalvas:
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Reapresentar DCP/ PDD para:

Correcéo de erros de notacéo cientifica no DCP;

Corrigir ponto divergente na tradugdo: Se¢do B.2, no PDD esta “Sao
Paulo state” e ndo estado do Mato Grosso do Sul;

Corrigir ponto divergente na traducdo: Premissas adotadas para o célculo
da analise de investimento, no PDD o pre¢o da energia foi “84,29” e
“199,85” e nao 84,25 e 199,76;

Corrigir as tabelas do Anexo 3 que ndo foram traduzidas para o portugués
no DCP.

Correcdo do Anexo 1 do DCP e do PDD: est4 faltando o Codigo de
Enderecamento Postal (CEP / ZIP Code) e o celular do Sr. Luiz Lasas
esta diferente entre uma versdo e a outra.

Reapresentar o Relatorio de Validagdo, para:

Correcdo de erros de notacéo cientifica.

Correcdo de ponto divergente na traducdo: Pag. 10 do Relatério de
Validacdo menciona 16 fazendas e a paginalO do Validation report 15
fazendas;

Correcédo do item 4.3 do Validation Report, pois menciona 15 fazendas e
no Relatorio de Validacdo 16 fazendas;

Correcdo de ponto divergente na traducdo: Pag. A-17 do Relatério de
Validacdo menciona 40 kW no Cenério 2 e a pagina A-16 do Validation
report ndo menciona tal dado;

Correcdo de ponto divergente na traducdo: Pag. A-36 do Relatério de
Validacdo menciona a versdo 14 da metodologia e a pagina A-34 do
Validation report menciona a versao 15 (correta);

Correcdo de ponto divergente na traducdo: falta o nome “Luis Felipe
Tavares™ no certificado de competéncia da versao em portugués.

Correcdo da pagina A-1 em ambas as versdes do Relatério de Validacéo,
pois constam erros na numeracao dos itens, fazendo com que dai para
frente, todos os itens desta tabela fiquem diferentes (diferenca de 3
ndmeros).

Publicar o Anexo Il no endereco eletronico de internet apresentado nas
cartas-convite, com as contribuicbes ao desenvolvimento sustentavel do
projeto.

. Apresentar o contrato social ou outra documentacdo equivalente que aponte
qgue o Sr. Luis Lasas é o representante legal da empresa participante de
projeto.
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5. Apresentar licenca ambiental ou protocolo com pedido de renovacdo da
mesma para as fazendas Séo José e Fazenda Cérrego Azul — Pareddo 2.

> 279 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-10
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010).

O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, manifestou mais uma vez que se tratava de
projeto com problemas semelhantes ao anterior e que, portanto, a proposta seria pela
aprovagdo com ressalvas. Perguntou se os pontos ambientais foram verificados e a Sr®. Nubia
Elizabeth de Souza Silva respondeu que o MMA também sugeria a aprovacdo com

ressalvas.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperacdo de Metano BCA-BRA-10 com as seguintes ressalvas:

1. Reapresentacdo do DCP/PDD para:

Apresentar a descricdo das seguintes propriedades na versao em
portugués do DCP, que ja estdo explicitas na versdao em inglés:

= Sjtio Santa Luzia;
=  Fazenda Jatiuca;
= Sjtio Primavera;

Harmonizar as premissas adotadas para o célculo da anédlise de
investimento, no PDD e DCP relativas aos pregos da energia: “84,29” ¢
“199,85 e nao 84,25 ¢ 199,76;

Corrigir as seguintes inconsisténcias de traducao entre o DCP e o PDD:

Foi identificado no PDD a referencia a “Sao Paulo state” na tradugao das
SecOes A.4.2e B.2;

Na secdo B.5, tanto na versdo em inglés como em portugués, o termo
“sensitivity analysis” foi incorretamente redigido e traduzido por
“Sensitive analysis” e “ Analise Sensitiva”;

Traduzir as tabelas do Anexo 3, que ndo foram traduzidas para o
portugués no DCP.

2. Reapresentacdo do relatorio de validagéo para:

Corrigir a versao do DCP utilizada na validacao nas duas versoes do
relatorio de validacdo (inglés e portugués). E citada a Versdo 2 do DCP
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de 1 de Marco de 2010, a qual ndo é compativel com o DCP apresentado,
que se refere a Versao 04, de 1 de Marco de 2010.

Reapresentar o Anexo |1, corrigindo os erros de formatacdo de todos os

[IPN4)

trechos que possuem a letra “¢”.

Enviar documentacdo equivalente que aponte que o Sr. Luiz Lasas €
representante legal da empresa participante do projeto, podendo com sua
assinatura representar a Brascarbon Consultoria, Projetos e Representacao
S/A sem a anuéncia do Presidente e dos demais diretores.

> 280 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-13
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010).

Por motivos semelhantes aos dos projetos anteriores, o Secretério, Dr. Luiz Antonio Barreto
de Castro, manifestou que a proposta seria pela aprovacdo com ressalvas. Esses projetos
tinham a mesma natureza — recuperagdo de metano - e foram encaminhados na mesma data.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperacdo de Metano BCA-BRA-13 com as seguintes ressalvas:

1.

Reapresentacdo do DCP/PDD para:

« Harmonizar as premissas adotadas para o célculo da anédlise de
investimento no PDD e DCP relativas aos precos da energia: “84,29” e
“199,85 e nao 84,25 ¢ 199,76;

Corrigir as seguintes inconsisténcias de traducao entre o DCP e o PDD:

2.

3.

« Foi identificado no PDD a referéncia a “Sao Paulo state” na traducdo da
Secdo B.2;

« Na secdo B.5, tanto na versdao em inglés como em portugués, o termo
“sensitivity analysis” foi incorretamente redigido e traduzido por
“Sensitive analysis” e “ Analise Sensitiva”;

o Traduzir as tabelas do Anexo 3, que ndo foram traduzidas para o
portugués no DCP.

Enviar documentacdo equivalente que aponte que o Sr. Luiz Lasas €
representante legal da empresa participante do projeto, podendo com sua
assinatura representar a Brascarbon Consultoria, Projetos e Representacéo
S/A sem a anuéncia do Presidente e dos demais diretores.

Apresentar copia de licenca ambiental valida ou requerimento da mesma para
a Granja Chapadao.
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> 281 - BRASCARBON Projeto de Recuperacdo de Metano BCA-BRA-14
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 16/04/2010).

Por motivos semelhantes aos dos projetos anteriores, o Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto
de Castro, registrou que a proposta do MCT era pela aprovacdo com ressalvas e a Sr®. Nubia
Elizabeth de Souza Silva disse que problemas ambientais ndo foram observados.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacdo do projeto BRASCARBON Projeto de
Recuperacdo de Metano BCA-BRA-14 com as seguintes ressalvas:

1. Reapresentacdo do DCP/PDD para:

« Revisar a se¢do A.4.1.3. do DCP, pois nédo foi identificada referéncia a
cidade de Vicentina assim como ela estd listada na secdo de mesmo
namero no PDD.

. Harmonizar as premissas adotadas para o célculo da andlise de

investimento no PDD e DCP relativas aos pregos da energia: “84,29” ¢
“199,85” e nao 84,25 ¢ 199,76;

Corrigir as seguintes inconsisténcias de traducdo entre 0 DCP e 0 PDD:

. Foi identificado no PDD a referéncia a “Sao Paulo state” na traducdo da
Secdo B.2;

« Na secdo B.5, tanto na versdo em inglés como em portugués, o termo
“sensitivity analysis” foi incorretamente redigido e traduzido por
“Sensitive analysis” e ““ Andlise Sensitiva”;

« Traduzir as tabelas do Anexo 3, que ndo foram traduzidas para o
portugués no DCP.

2. Enviar documentacdo equivalente que aponte que o Sr. Luiz Lasas é
representante legal da empresa participante do projeto, podendo com sua
assinatura representar a Brascarbon Consultoria, Projetos e Representacdo
S/A sem a anuéncia do Presidente e dos demais diretores.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira ressaltou que foi identificado uma melhora
nos projetos da BRASCARBON, pois no passado eles ficavam em reviséo e hoje
sdo aprovados com ressalvas, pois apresentam problemas menores.

> 282 - Perdigdo - Producdo Sustentavel de Suinos 02 — Captura e combustao
de Metano. (projeto recebido pela Secretaria Executiva em 30/04/2010).
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O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, manifestou que o encaminhamento do
MCT era pela aprovagdo com ressalvas e passou a palavra ao representante do MCT, pois
esse projeto, apesar de apresentar escopo semelhante, tinha caracteristicas diferentes quando
comparado aos projetos da BRASCARBON.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira explicou que o esse projeto da Perdigdo tinha a mesma
natureza dos projetos da BRASCARBON por ser de operacdo de biogas de granjas de suinos
e apresentava diferenca entre DCP e PDD, erros no relétorio de validagcéo, notacéo cientifica
incorreta, problemas relacionados as lincencas ambientais e falta de bons argumentos no
anexo 3. A posi¢do do Ministério da Ciéncia e Tecnologia foi pela aprovacdo com ressalvas

A Sr®. Nlbia Elizabeth de Souza Silva manifestou também que o parecer do MMA foi pela
aprovagdo com ressalvas.

Portanto, a CIMGC deliberou pela aprovacéo do projeto Perdigdo - Producdo Sustentavel de
Suinos 02 — Captura e combustdo de Metano com as seguintes ressalvas:

1.

Reapresentar DCP/ PDD para:

Corrigir erros de notacao cientifica.

Corrigir o Subtitulo em inglés na pégina 20.

Corrigir formulas com itens subscritos em inglés;

Corrigir as Tabelas das paginas 37 e 38 que estdo em inglés;

Corrigir a contradicdo no valor da poténcia do ventilador no item
Emissdo de CO2 de eletricidade, na pagina 26 do DCP;

Corrigir a Tabela B.4 da pagina 30 que esta em inglés;

Corrigir os dados de fonte genética e dos parametros FFR, TDLy e MS da
tabela do item B.7.1 que estdo diferente entre as versoes;

Corrigir o Parametro p CH4, n da tabela do item B.7.1 do DCP que esté
em inglés;

Corrigir 0 nome do parametro EFgrid,CM,y do DCP que esta
incompleto, e a parte de comentarios esta diferente entres as versoes;

Corrigir a parte dos comentarios da tabela do item B.7.1 dos parametros
EFOM, EFBM que esta diferente entre as versdes;

Corrigir a Formula do pardmetro MDy que esté diferente entre as versoes;

Corrigir a pag. 4 do DCP que ndo traz referéncia aos 7 escritorios no
exterior, enquanto que o PDD sim;

Corrigir a pag. 13 do DCP que néo traz referéncia a nota de rodapé 7 do
PDD;
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Corrigir aa pag. 14 do DCP: a nota de rodape 8 difere da nota de rodapée
correspondente no PDD;

Corrigir a pag. 15 do DCP: titulo da se¢do B.3 esta incorreto;

Corrigir a pag. 16 do DCP: ndo traz referéncia as notas de rodapé 12 e 13
do PDD;

Corrigir a pag. 18 do DCP: ficou faltando a linha de TIR (presente no
PDD);

Corrigir a pag. 18 do DCP: os valores presente liquidos diferem dos
valores apresentados no PDD;

Corrigir a pag. 20 do DCP: nota de rodapé 12 da equagdo 1 difere da nota
correspondente no PDD;

Corrigir a pag. 20 do DCP:, ndo traz referéncia ao parametro Bo
mencionado no PDD;

Corrigir a pag. 20 do DCP: o valor padrdo de 0,94 para UFb ndo é
mencionado e tampouco possui a nota de rodapé correspondente no PDD;

Corrigir a pag. 21 do DCP: a descri¢do do parametro Wdefault difere da
descricdo do PDD;

Corrigir a pag. 21 do DCP: descreve o parametro ndy, que ndo é
mencionado no PDD;

Corrigir a pag.. 21 do DCP: ndo enumera a equacdo 5;

Corrigir a pag. 22 do DCP: ndo enumera a equacdo 6 € nem tampouco
insere nota de rodapé correspondente;

Corrigir a pag. 22 do DCP: menciona uma nota de rodapé (16) na
equacdo 9 que ndo é mencionada na equacao correspondente no PDD;

Corrigir a pag. 23 do DCP:, a nomenclatura da equacdo 9 difere da
equacao correspondente no PDD;

Corrigir a pag.. 25 do DCP: a justificativa do parametro Bo difere da
justificativa correspondente no PDD;

Corrigir a pag. 27 do DCP: menciona 2 cavalos (HP), enquanto que o
PDD menciona 1;

Corrigir a pag.. 27 do DCP: menciona ACM0002, enquanto que o PDD
menciona Annex 12;

Corrigir a pag.. 33 do DCP: tabelas dos pardmetros Fonte genética,
RacGes e MS% diferem das tabelas correspondentes no PDD;

Corrigir a pag.. 38 do DCP e pag. 37 do PDD: repetem duas vezes o
parametro p CH4;
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2. Reapresentar o Relatdrio de Validagéao para:

. Corrigir o nome do projeto que aparece de forma diferente daquele que
consta no DCP em ambas as versoes;

- Esclarecer e corrigir o fato de que na pag. A-8 do relatorio de validagdo
constam municipios de SC que ndo sdo listados no DCP/PDD: Agua
Doce, Fraiburgo, Ibiam, Macieira, Rio das Antas e Tangara;

« Corrigir na pag. A-40 do relatoério de validacdo a referéncia a versao 5 do
DCP, quando a versao correta € a 4.

3. Apresentar CNPJ da empresa.

4. Apresentar licenca ambiental ou protocolo com pedido de renovagdo da
mesma para as seguintes fazendas: Fazenda Sdo Tomaz Cachoeirinha do
responsavel Jales Borges de Campos, Fazenda Coqueiros do Rio Doce do
responsavel Paulo Teles da Silva e da Fazenda Campininha.

5. Esclarecer a razdo das cartas convite terem sido entregues fora do prazo da
resolucdo da CIMGC.

6. Apresentar argumentos mais sdlidos e consistentes sobre a contribui¢cdo do
projeto para a o desenvolvimento das condi¢cdes de trabalho e a geracédo
liquida de empregos contidos no Anexo IlI.

> 283 - Projeto de Gas de Aterro de Marilia / Aradna (projeto recebido pela
Secretaria Executiva em 04/05/2010).

O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, registrou que o encaminhamento do MCT
era pela revisdo do projeto e passou a palavra ao representante do MCT para que explicasse
esse encaminhamento.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira manifestou que o projeto apresentava diferencas entre o
DCP, PDD e relatorio de validacdo, erros de notagdo cientifica, plano de monitoramento
pouco detalhado e anexo 3 deveria ser melhorado. Mas o posicionamento pela revisdo se
devia ao esclarecimento sobre a solicitacdo de acdo futura que esta relacionado ao plano de
monitoreamento.

A Sr®. Nubia Elizabeth de Souza Silva registrou que o parecer do MMA foi pela revisdo do
projeto, pois foi observada a falta de licenciamento ambiental, a apresentacdo do relatério de
validagcdo como uma versao “rascunho” e imprecisdo nas informagdes do anexo 3.

O representante do Ministério de Minas e Energia, Dr. Jodo Tedeschi ressaltou que era
necessario esclarecer se 0 projeto produziria energia ou nao a partir do biogas, pois esta
informacdo ndo estava clara no DCP, sendo o posicionamento daquele ministério pela
revisdo do projeto.
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Portanto, a CIMGC deliberou pela revisdo do projeto “Projeto de Gas de Aterro de Marilia /
Araina” devendo atender as consideracdes a seguir:

1. Reapresentacdo do DCP/PDD para:

Corrigir figuras 1 e 4 (paginas 5 e 7) em inglés no DCP.

Corrigir numeracéo errada das figuras no DCP e PDD.

Corrigir figura “1” da pagina 14 em inglés no DCP.

Corrigir erros de notacao cientifica no DCP.

Corrigir quadro do item A.3, pois este esta diferente entre as versdes.

Corrigir 0 sub- item I.b. Ex-ante estimation OF AF (adjustment
factor) do item B.6.3 do PDD, pois esta diferente do DCP.

Falta tabela na pagina 47 do PDD no parametro LFGTotal,y
Corrigir anexo | do DCP, pois esta diferente entre as versoes.

A 13

No item A.2, paragrafo 6, linha 13, aonde se 1€
se escrever “‘empreiteiros”;

contratadas”, recomenda-

No item A.4.2, linha 2, a palavra “Handling” foi traduzida para
“Manuseio”, o correto seria “Manejo”.

Na pagina 36 encontra-se a composicao gravimétrica dos residuos solidos
fornecida pela Prefeitura de Marilia. Foi observado que na porcentagem
referente aos residuos alimenticios, encontra-se também um item
denominado: “bebidas”. Este item ndo deveria estar contido na
composicao gravimétrica. Outra observacao é que o plastico esta incluido
na porcentagem de inertes, juntamente com vidros e metais. EXxistem
muitos tipos de plasticos, no entanto, os plasticos que normalmente estdo
dispostos no aterro sanitario se degradam. A tabela com a composicdo
gravimétrica é apresentada também nas paginas 35, 38 e 39.

Corrigir informagdes divergentes no item A.2 do DCP com relagéo a
quantidade estimada de residuos que o aterro recebera até o seu término.
No DCP consta 1 milhdo de toneladas e no Anexo Ill consta 610.000
toneladas.

Corrigir informacdes divergentes no item A.2 do DCP com relacdo a
perspectiva de fechamento do Aterro de Marilia. No DCP consta
fechamento em 2013 e no Anexo Il consta fechamento no final de 2011.

2. Apresentar copias das licencas ambientais e/ou protocolos de requerimento
das mesmas.

3. Corrigir na pagina 1 do Anexo Ill erro de formatacdo, pois consta (Erro!
Fonte de referéncia ndo encontrada.)

4. Detalhar o plano de monitoramento no DCP/PDD.
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5. Apresentar justificativa de como a existéncia de uma SAF ndo compromete o
registro da atividade de projeto, tendo em vista que a SAF 9 é relativa ao
plano de monitoramento e este € um pré-requisito para o0 registro junto ao
Secretariado.

6. Reapresentar o Relatorio de Validagdo/ Validation Report:

. Corrigir os itens 8; 9, 10; 11, 12; 13; 14; 15;16;17; 19; 20; 21; 22; 23,
24.25; 26; 27; 28; 34; 37; 41; 43; 44; 45 e 46 no Validation Report, pois
estes apresentam texto em portugués.

« Corrigir pagina 56 da versdo em portugués, pois apresenta erro de
formatacéo.

« Corrigir o item 1, Parecer da validacdo, o paragrafo 4, linha 2: esté escrito
“o projeto aplica corretamente a metodologia ACMO0002 versdao 11”. Na
verdade, a metodologia utilizada é a ACMO0001, versao 11.

« Corrigir o item 2.3, Descri¢cdo do projeto de GEE, linha 4: a frase “por
coletado” sobra no texto, portanto deve ser suprimida. Esta mesma frase
se repete no item A.2.1 do Anexo 2.

7. Apresentar planilha com os calculos da TIR e benchmark.

8. Reapresentar o Anexo Ill de modo a identificar com clareza e objetividade as
contribuicdes da atividade de projeto, principalmente nos itens contribuicéo
para a distribuicdo de renda e contribuicdo para a integracdo regional e
articulacdo setorial. Com respeito a contribuicdo a distribuicdo de renda, o
projeto ndo explica de forma quantitativa e qualitativa os beneficios
socioeconémicos advindos com sua implantacdo para a populacdo que lida
com o lixo. E, com relacdo a integracdo regional e articulacdo setorial, o
projeto ndo mostra a criacdo de parcerias entre o0 poder publico municipal,
iniciativa privada e organizacdes ndo governamentais com vistas a formacao
de cooperativas de reciclagem, ou outro tipo de associa¢des para desenvolver
atividades sociais produtivas que promovam a incluséo social.

9. Apresentar documentagdao que comprove que o Sr. Mauricio Roberto Maruca
é o representante legal do projeto.

10. Esclarecer se esta efetivamente prevista a geracdo de energia elétrica a partir
do biogés. E se isto foi considerado no calculo das reducfes de emissdes.

11. Apresentar versdo definitiva do Relatdrio de Validagéo.
5. Novos projetos
O Secretario de Politicas e Programas de Pesquisa e Desenvolvimento, Dr. Luiz Antonio

Barreto de Castro, passou a considerar 0s novos projetos recebidos pela Secretaria Executiva
da CIMGC.
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> 284 - Projeto da Pequena Central Hidrelétrica Cascata Chupinguaia -
(projeto recebido pela Secretaria Executiva em 05/05/2010).

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, explicou que o projeto ndo foi submetido
com cinco dias Uteis antes da reunido anterior, mas o MCT produziu parecer para a presente
reunido (aprovacdo com ressalvas). E entdo, questionou se os membros concordavam em
apreciar o projeto, e se haveria mais algum Ministério que teria conseguido proceder da
mesma forma.

Os membros da CIMGC concordaram e procederam a analise do projeto naquele momento.

O Sr. Luis Fernando Badanhan (MME) citou problemas encontrados no projeto, relacionados
a barreiras de investimentos, reducdo de emissdes baseada no calculo do fator de emisséo e
calculo da energia gerado, pois existe diferenca entre a poténcia apresentada no projeto e a
autorizada pela ANEEL. Desta forma o MME posicionou-se pela reviséo do projeto.

O representante do Ministério do Meio Ambiente ressaltou problemas nas licencas
ambientais e a necessidade de melhorias no anexo 3, assim o posicionamento do MMA foi
pela revisdo do projeto.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira manifestou que a posi¢do inical do MCT era pela
aprovacdo com ressalvas, mas apds a exposicdo do MME e MMA, mostrou-se necessario o
envio do projeto para revisdo, especialmente por causa do calculo do fator de emissdo que
pode resultar em uma grande diferenca na quantidade de créditos, trazendo risco para a
integridade ambiental do mescanismo e a obtengdo de reduces reais, mensuraveis e de longo
prazo.

Portanto, a CIMGC deliberou pela revisdo do projeto “Projeto da Pequena Central
Hidrelétrica Cascata Chupinguaia”, devendo atender as seguintes consideragdes:

Inserir no PDD as equagdes 9, 10 e 11, as quais constam no DCP.

1. Apresentar esclarecimentos e consequentes correcdes sobre o fato de que foi
apresentada Licencga de Operacgdo (LO) valida até 16/05/2011, para poténcia
de 9,6 MW. Contudo, a capacidade referida no DCP é de 10,68 MW.

2. Tendo em vista que a carta convite ndo apresenta endereco eletrdnico onde
possam ser encontrados o DCP e o Anexo Ill, esclarecer esse equivoco e
corrigi-lo.

3. Apresentar Avisos de Recebimento (ARs) relacionados ao convite para
comentarios para: Prefeitura, Ministério Publico Estadual e Orgdo Ambiental
Municipal.

4. Esclarecer a auséncia de convite para comentarios aos atores nacionais com
relacdo ao segundo periodo de comentarios da UNFCCC (16/07/08 —
14/08/08), o qual se referia a Metodologia AMS-1.D. versdo 13. O primeiro
periodo da UNFCCC (15/02/07 — 16/03/07) se referia a versdo 10 da
mencionada metodologia.
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5. Barreiras para o investimento: O DCP afirma que o Projeto ndo esta
recebendo subsidios da sub-rogacdo da CCC. No entanto, a Resolugédo
Autorizativa ANEEL no 2.366 de 30/04/2010 autoriza o enquadramento ao
subsidio. Esclarecer quanto ao enquadramento do Projeto a sub-rogacgédo da
CCC e os reflexos quanto a analise de barreira para o investimento.

6. Reducdo de emissdes decorrentes do deslocamento de eletricidade: O DCP
afirma que o Projeto encontra-se localizado no Sistema Isolado Acre-
Rond6nia. No entanto o Despacho ANEEL no 1.588 de 01/06/2010 define a
data da efetiva integracdo do Sistema ao SIN no dia 23/10/2009. Esclarecer
quanto a consideracdo do Projeto no Sistema Isolado Acre Rondbnia frente a
sua interligacdo ao SIN e os reflexos no calculo do Fator de Emissdo da Rede
e consequentemente nas estimativas de reducdes de emissdes.

7. Célculo das redugdes de emissdes: O DCP afirma que a energia gerada por
ano corresponde a 70.193,88 MWh, com uma poténcia instalada de 9,6 MW,
no entanto cita também a poténcia de 10,68 MW e o Fator de Carga de
65,6%. Esclarecer quanto ao calculo da energia gerada pelo projeto
anualmente.

8. Reapresentacdo do Anexo Il para melhor detalhamento de todas as
contribuicbes do projeto para o desenvolvimento sustentavel.

> 285 - Reducdes de emissdes de GEE provenientes de tratamento melhorado
de 4guas residuais industriais em Embaré — Lagoa da Prata, Minas Gerais,
Brasil - (projeto recebido pela Secretaria Executiva em 14/06/2010).

> 286 — Projeto Energia Verde Carbonizacdo — Mitigacdo de Emissdes de
Metano na Producdo de Carvdo Vegetal do Grupo Queiroz Galvao,
Maranhdo, Brasil — (projeto recebido pela Secretaria Executiva em
24/06/2010).

» 287 - Projeto Aterro Corpus/Arauna — (projeto recebido pela Secretaria
Executiva em 01/07/2010).

> 288 - Projeto Aterro de Manaus - (projeto recebido pela Secretaria
Executiva em 06/07/2010).

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira ressaltou que desses quatros projetos, somente o
projeto Aterro de Manaus ndo foi recebido com 5 dias Uteis antes da presente reunido,
conforme prega a resolucdo 05, Artigo 2. Mas como foi submetido com antecedéncia
consideravel antes da proxima reunido, sugeriu ao Secretario que solicitasse a manifestacdo
dos Membros da CIMGC sobre considera-lo como submetido para a mesma.

O Secretario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, perguntou se o projeto Aterro de Manaus
poderia ser subemtido junto com os demais e ndo houve manifestagcdo contraria a proposta.
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Portanto, a CIMGC considerou os projetos citados como submetidos, 0s quais serdo objeto
de analise na préxima reunido.

6. Outros assuntos

— Renovacédo do Periodo de Créditos;

O Secretério, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, expds o assunto, informando que na
reunido anterior foi informado que algumas atividades de projeto estdo proximas de ter o
primeiro periodo de créditos vencido, e proponentes tém questionado se a CIMGC teria que
se envolver no processo de revisdo das linhas de base para os proximos periodos. O
Secretéario registrou que poderia continuar a discussdo iniciada na Gltima reunido para
verificar a necessidade de se obter mandato da CIMGC para consulta a Assessoria Juridica.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira (MCT) lembrou que o proponente pode escolher entre 3
periodos de creditacdo de até 7 anos ou um periodo de creditacdo fixo de 10 anos. E para 0s
periodos de 3 vezes de 7 anos, existe a necessidade de reavaliar a linha de base ao final do 1°
periodo. O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira disse que em um primeiro momento a CIMGC
ndo teria que se envolver, pois o papel da Comissdo é avaliar a contribuicdo do projeto para o
desenvolvimento sustentavel e em relacdo a isso o projeto ndo sofreria modificacdes
consideraveis. Mas ele ressaltou que a CIMGC estaria mais segura ouvindo o apoio da
assessoria juridica da CIMGC ou da CONJUR do MCT, se os membros da CIMGC assim
concordassem.

O Secretéario, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, questionou se 0s Membros concordavam
em fazer uma consulta ao assessor juridico. E todos concordaram.

—  Convite de comentérios aos atores envolvidos interessados e/ou afetados pelas
atividades de projeto.

O Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro relatou que na tltima reunido foi exposta a dificuldade
que alguns proponentes estdo tendo para FBOMS receber 0s convites para comentarios e 0s
proponentes de projeto solicitaram uma posi¢do da CIMGC para resolver essa dificuldade. E
decidiu-se que a Secretaria Executiva apresentasse, durante a presente reunido da CIMGC, as
possiveis alternativas a FBOMS.

O Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro disse que a Secretaria preparou uma Nota Técnica
sobre sugestdo de seguir um processo similar ao que ocorre no @mbito da UNFCCC. E pediu
que esse assunto fosse explicado mais detalhamente pela Secretaria Executiva da CIMGC.

O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira explicou que alguns proponentes estavam com
dificuldades para entregar os pedidos de convites de comentarios para FBOMS, e que na
ultima reunido essa dificuldade foi discutida. Foi solicitado que a Secretaria Executiva
apresentasse uma sugestdo, e observou-se que o processo adotado no periodo de atuagédo da
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CIMGC néo tem resultado em comentérios dos atores envolvidos. Assim, a proposta da
Secretaria Executiva seria 0 estabelecimento de um processo similar ao da UNFCCC,
abrindo um periodo de consulta no Sitio de internet do préprio MCT, o que poderia resultar
em maiores beneficios em termos de comentarios. O Dr. Adriano Santhiago de Oliveira
convidou o Sr. Thiago de Araujo Mendes, técnico da Secretaria Executiva, para tecer suas
considerac@es sobre o assunto, por meio da Nota Técnica elaborada pela Secretaria.

O Sr. Thiago de Araujo Mendes elaborou a nota técnica e explicou como se da o processo de
consulta global da UNFCCC. Registrou que a Secretaria Executiva dispde de ferramentas
tecnoldgicas para a implantacdo de um processo similar no Brasil. Relatou que no ano
passado 0 nimero medio de acesso ao sitio de internet do MCT relacionado a Mudangas
Climaticas foi de 262 mil. Desta forma, a amplitude e transparéncia provavelmente seriam
maiores, motivando o comentérios de outros atores que ndo fazem parte da FBOMS, visto
que existe infra-estrutura técnica e grande nimero de acesso ao sitio de internet do MCT.

O Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro manifestou que ndo era s6 uma questdo de
transparéncia, mas que a Constituicdo Federal estabelece a necessidade de publicidade, o que
se aplicava aos projetos analisados e aprovados na CIMGC. Mas como uma mudanca de
processo implicaria em uma modificacdo da resolucdo da CIMGC, o Secretério sugeriu uma
consulta ao setor juridico, solicitando a presenca do Assessor Juridico da CIMGC, Dr.
Haroldo Machado Filho, para a préxima reunido. E essa sugestdo foi aceita por todos os
membros presentes na reuniao.

N&o havendo assuntos adicionais a tratar, o Secretario de Politicas e Programas de Pesquisa e

Desenvolvimento, Dr. Luiz Antonio Barreto de Castro, encerrou a reunido, agradecendo a
presenca de todos.
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